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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 240/5

DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Informacijas kopsavilkums par ad hoc atbalstu, kam pieskirts atbrivojums saskana ar Komisijas

Regulu (EK) Nr. 736/2008 par EK liguma 87. un 88. panta piemeéroSanu valsts atbalstam, ko

pieskir maziem un vidéjiem uznémumiem, kuri nodarbojas ar zivsaimniecibas produktu raZosanu,
apstradi un tirdzniecibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/C 240/05)

Atbalsta Nr.: SA.33856 (11/XF)
Dalibvalsts: Francija

Atbalsta pieskirejas iestade: Ministére de lagriculture, de l'alimen-
tation, de la péche, de la ruralité et de l'aménagement du territoire.

Ad hoc atbalsta sanéméja uznémuma nosaukums: Atbalsts
pieskirts Languedoc-Roussillon Comité régional des péches maritimes
et des élevages marins (Juras zvejniecibas un jiras dzivnieku
audzéSanas regionalajai komitejai) ar mérki veikt sudraba (pie-
augusu) zuSu parvietoSanas pasakumus Rhone-Méditerranée zusu
krajumu parvaldibas vieniba un Istenot pasakumu norises un ta
rezultatu zinatnisko uzraudzibu.

Juridiskais pamats:

Décret n° 99-1060 du 16 décembre 1999 relatif aux subventions de
IEtat pour des projets d’investissement

Décret n° 2000-675 du 17 juillet 2000 pris pour l'application de
larticle 10 du décret n® 99-1060 du 16 décembre 1999 relatif aux
subventions de IEtat pour des projets d'investissement

Padomes 2007. gada 18. septembra Regula (EK) Nr.
1100/2007, ar ko nosaka pasakumus Eiropas zusu krajumu
atjaunosanai

Pieskirta ad hoc atbalsta summa: 2011. gada EUR 350 000
(maksimala kopsumma)

Atbalsta maksimala intensitate: 98 %
Spéka stasanas datums: 2011. gads

Individuila atbalsta ilgums (datums, lidz kuram jaizmaksa
atbalsta pédéja dala): Pedgjais datums, kura ir jaiesniedz
atbalsta atlikuma maksajuma pieprasjums, ir 2012. gada
31. decembris.

Atbalsta mérkis: Paredzot sudraba zusu slaicigu parvietosanu
lejpus maksligiem $keérsliem, kameér tiek piegadats to attiecigais
aprikojums, lai tadgjadi atjaunotu ekologisko nepartrauktibu, un
$a pasakuma zinatnisku izvertéSanu, $is atbalsts pieskirts, lai

palidzétu Francijai sasniegt mérkus, kuri paredzéti Padomes
2007. gada 18. septembra Regula (EK) Nr. 1100/2007, ar ko
nosaka pasakumus Eiropas zuSu krdjumu atjaunoSanai, un jo
ipadi tas 2. panta 8. punkta picktaja ievilkuma. Saskana ar
minétas Padomes 2007. gada 18. septembra Regulas (EK) Nr.
1100/2007 2. panta 4. punktu ar $o atbalstu paredzéts palie-
linat varbatibu, ka lidz jirai noklast vismaz 40 % sudraba zusu
biomasas salidzindgjuma ar iesp&ami labako aplési par to, cik
zuSu tur nokltu, ja krajumu nebitu skarusi antropogéna
ietekme.

Attiecigais pants:

18. pants — Atbalsts pasakumiem, kas paredzéti Gidens faunas
un floras aizsardzibai un attistibai

21. pants — Atbalsts izméginajuma projektiem

Attieciga nozare: Zveja Vidusjiiras baseina Gidenos, lagiinas un
upés, lai nodrosinatu sudraba zusu atgriesanos jira

Pieskirejas iestides nosaukums un adrese:

Ministére de lagriculture, de l'alimentation, de la péche, de la ruralité
et de T'aménagement du territoire

Direction des péches maritimes et de l'aquaculture

Bureau de la pisciculture et de la péche continentale

3 place de Fontenoy

75007 Paris

FRANCE

Timekla vietne, kura var iepazities ar noteikumiem par
atbalsta shéma neietverta ad hoc atbalsta pieskirsanu:

http://agriculture.gouv.fr/europe-et-international

Pamatojums:

Paredzétais atbalsts lautu finansét ieplanoto pasakumu, neiz-
mantojot Eiropas Zivsaimniecibas fondu (EZF).

Nemot véra attieciga budzeta izlietojuma apmeéru, $kita, ka nav
iespgjams izmantot Eiropas Zivsaimniecibas fonda 3.2. pasa-
kumu (skatit Padomes 2006. gada 27. julija Regulas (EK) Nr.
1198/2006 par Eiropas Zivsaimniecibas fondu 38. pantu).
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